	Príloha č. 4 k Manuálu prípravy a implementácie projektu / časť pre žiadateľa  
Postup v rámci preukázania súladu aktivít projektu na územia Natura 2000
 (Iba pre partnerov zo SR)
V rámci programu môžu byť financované len tie projekty, ktoré nemajú negatívny vplyv na životné prostredie, vrátane chránených území. Povinnosťou každého projektového partnera je preukázať, že táto podmienka je splnená a projekt je spôsobilý na financovanie. 
Spôsob preukázania tejto skutočnosti vychádza z príslušných národných právnych predpisov a líši sa v závislosti od charakteru projektových aktivít a miesta ich realizácie. Oprávnený žiadateľ/partner preto pri príprave projektu overí jeho lokalizáciu (či sú aktivity plánované v rámci chránených území alebo v ich blízkosti, resp. mimo chránených území) a to, či aktivity projektu vyžadujú  potvrdenie Okresného úradu v sídle kraja.

Postup uplatňovaný v SR
Mapy chránených území nájdete v SR na http://www.sopsr.sk/natura/index1.php?p=4&lang=sk.  
V SR sa vzhľadom na zameranie programu (tvorba plánov, stratégií a ich realizácia) sa u niektorých aktivít vyžaduje komunikáciu oprávneného žiadateľa/projektového partnera s okresnými úradmi.
V závislosti od zamerania projektu môže byť stanoviská okresného úradu nasledovné:
A) vydáva písomné potvrdenie k územiam sústavy Natura 2000, alebo
B) sa nezúčastňuje procesu prípravy a realizácie projektu a nevydáva písomné potvrdenie

A) V potvrdení k Natura 2000 okresný úrad uvádza, že nie je pravdepodobné, že projekt môže mať buď samostatne, alebo v kombinácii s inými plánmi alebo projektmi významný negatívny vplyv na územie európskej sústavy chránených území Natura 2000 (t. j. na chránené vtáčie územie alebo územie európskeho významu). 
Vyjadrenie okresného úradu k územiam Natura 2000:
· je potrebné len:  
a) pre investičné a iné vybrané aktivity v rámci špecifického cieľa 1.1, 1.2, 2.1 a 3.1 
(Tabuľka I.);
b) pre všetky aktivity v rámci špecifického cieľa 2.2; 

B) Potvrdenie okresných úradov v sídle kraja k územiam Natura 2000 sa nevyžaduje:
a) pre ostatné aktivity, ktoré nie sú uvedené v Tabuľke I.;
b) pre stavebnú činnosť v rámci zastavaných území obcí, ktoré sú súčasne mimo území sústavy Natura 2000 a zároveň nejde o úpravu vonkajšej fasády alebo strešných priestorov budov (ktoré môžu byť biotopov pre chránené druhy netopierov a vtáctva); v týchto prípadoch postačuje čestné prehlásenie oprávneného prijímateľa;
V prípadoch kedy sa vyjadrenie okresných úradov nevyžaduje žiadateľ/partner predkladá na Riadiaci orgán/STS čestné vyhlásenie (príloha č. 1 tohto dokumentu).   

Tabuľka I. Prehľad špecifických cieľov programu s vyznačením tých cieľov a ich aktivít, pre ktoré sa vyžaduje vyjadrenie alebo predbežná konzultácia (pre posúdenie či je nutné vyjadrenie okresného úradu) s okresným úradom k územiam sústavy Natura 2000. 
	Špecifický cieľ 1.1 Zvýšenie relevantnosti obsahu vzdelávania pre potreby trhu práce s cieľom zlepšenia
                             uplatniteľnosti na trhu práce

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje vyjadrenie:

	A16
C5
F14
	· Stavebné práce/úpravy súvisiace so zavedením spoločných vzdelávacích programov/výstupov;
· Stavebné úpravy súvisiace s umiestnením vybavenia pre realizáciu projektu;
· Stavebné práce/úpravy v súvislosti so skvalitnením vzdelávacej infraštruktúry;

	Špecifický cieľ 1.2 Zintenzívnenie využívania výsledkov aplikovaného výskumu najmä malými
                             a strednými podnikmi

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje vyjadrenie: 

	A15
A16
D15
	· Stavebné úpravy v súvislosti s obstaraním vybavenia; 
· Obstaranie vybavenia pre spoločnú odbornú prípravu;
· Stavebné úpravy v súvislosti s obstaraním vybavenia;

	Špecifický cieľ 2.1 Zvýšenie atraktívnosti kultúrneho a prírodného dedičstva pre obyvateľov
                             a návštevníkov cezhraničného regiónu

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje vyjadrenie: 

	A1

A3

A5

B1

B2

B3

B4
B5

B7
B8
B9


B10
C1

C2



C4
C5
C6

C10
D1

D2
D3

D5
	· Rekonštrukcia/ revitalizácia/vybudovanie turisticky atraktívnych objektov kultúrneho/ prírodného dedičstva (stavebné práce)
· Vybudovanie turisticky atraktívnych objektov pre zatraktívnenie prírodného dedičstva (stavebné práce)
· Realizácia vyhliadkových miest a infraštruktúry (rozhľadne, vyhliadkové mosty, atď.) podporujúce ďalšie využitie prírodného a kultúrneho dedičstvá
· Budovanie infraštruktúrnych prvkov bezbariérového prístupu  pre osoby so zníženou schopnosťou pohybu vrátanie zvukových, grafických a podobných navádzacích systémov;
· Výstavba/rekonštrukcia vyhradených parkovacích miest pre hendikepované a ďalšie skupiny so špeciálnymi potrebami (rodiny s deťmi, seniori) pri prírodnej/kultúrnej pamiatke;
· Výstavba/zvýšenie kapacity parkovísk pri významných turistických destináciách (potreba preukázania  stávajúcej nedostatočnej kapacity);
· Výstavba/revitalizácia oddychových zón  popri prírodných a kultúrnych pamiatkach;
· Realizácia sprievodnej infraštruktúry a vybavenia/mobiliárov v riešenej lokalite (stojany pre bicykle, informačné tabule, odpočívadlá, prístrešky, atď.);
· Obstaranie nehnuteľností/pozemkov;
· Spracovanie realizačnej/projektovej dokumentácie;
· Rozširovanie turistických informačných centier/infobodov/infostánkov/mestských informačných turistických systémov za účelom preukázaného zvýšenia informovanosti o turistických atraktivitách cezhraničného regiónu;
· Budovanie značenia prístupu k prírodným/kultúrnym pamiatkam;
· Výstavba/rekonštrukcia cyklistických chodníkov a cyklotrás zlepšujúcich prístup a prepojenie kultúrne/prírodne významných lokalít v cezhraničnom regióne vrátane doplnkovej infraštruktúry;
· Výstavba/rekonštrukcia turistických chodníkov, tematických náučných chodníkov alebo špecifických chodníkov a trás pre športovú turistiku (in-line, lyžiarske, vodácke, atď.) zlepšujúcich prístup a prepojenie kultúrne/prírodne významných lokalít v cezhraničnom regióne vrátane doplnkovej infraštruktúry;
· Obstaranie nehnuteľností/pozemkov;
· Spracovanie realizačnej/projektovej dokumentácie;
· Spracovanie spoločných štúdií prístupu a prepojenia kultúrne/prírodne významných lokalít v cezhraničnom regióne;
· Značenie cyklotrás, náučných a turistických chodníkov (iba doplnkovo);
· Rekonštrukcia cestných úsekov II. a  III. triedy na zvýšenie dostupnosti lokalít s prírodnými/kultúrnymi pamiatkami (rekonštrukcia telesa vozovky, zlepšenie kvality povrchu vozovky);
· Realizácia opatrení smerujúcich k zmene technických parametrov vozovky (zvýšenie únosnosti, prejazdnosti, odstránení nebezpečných a úzkych hrdiel);
· Výstavba/rekonštrukcia/obnova súčastí cestných komunikácií – cestných prvkov (mosty, podjazdy, nadjazdy) pre zvýšenie návštevnosti kultúrnych/prírodných pamiatok najmä formou verejnej dopravy; 
· [bookmark: _GoBack]Obstaranie nehnuteľností/pozemkov;

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje konzultácia – sú všetky aktivity v rámci typu aktivít E, F a G

	Špecifický cieľ 2.2 Ochrana biodiverzity cezhraničného územia prostredníctvom spolupráce v oblasti
                              ochrany a koordinovaného riadenia prírodne významných území

	V rámci špecifického cieľa 2.2 sa vyžaduje vyjadrenie okresného úradu pre všetky aktivity.

	Špecifický cieľ 3.1 Zvýšenie kvalitatívnej úrovne cezhraničnej spolupráce miestnych a regionálnych
                             aktérov.

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje vyjadrenie:

	B16
	· Stavebné úpravy realizované v súvislosti s realizáciou s umiestnením a prevádzkou vybavenia;

	Aktivity, pre ktoré sa vyžaduje konzultácia - sú všetky aktivity v rámci typu aktivít A






Postup uplatňovaný v ČR

Seznam chráněných území v ČR najdete na http://drusop.nature.cz/. 

Veškeré další informace k NATURA 2000 v ČR najdete na http://www.nature.cz/natura2000-design3/sub.php?id=1802.
Mapové podklady: http://mapy.nature.cz/

Posudzovanie vplyvu na európsky významné lokality alebo vtáčie oblasti (NATURA 2000)
V prípade, že je projekt realizovaný na území sústavy NATURA 2000, alebo môže mať na toto územie vplyv (napr. projekt je realizovaný v tesnom susedstve s lokalitou NATURA 2000 a zvýšený ruch plynúci z realizácie projektu môže negatívne ovplyvňovať územie sústavy NATURA 2000), predkladá partner s projektovou žiadosťou stanovisko príslušného orgánu (krajský úrad alebo Správa veľkoplošného chráneného územia). Tento dokument nemusí byť predložený, ak bolo pre projekt vydané povolenie príslušným stavebným úradom (napr. územné rozhodnutie) a toto povolenie je predkladané spolu s projektovou žiadosťou, lebo riešenie vplyvu projektu na územie sústavy NATURA 2000 bolo súčasťou procesu povoľovacieho riadenia. 
Stanovisko k vplyvu zámeru na oblasti NATURA 2000 je pre českých partnerov vydávané podľa § 45i ods.1 zákona o ochrane prírody a krajiny v 15-dennej lehote, a to krajskými úradmi, správami chránených krajinných oblastí a národných parkov, „újezdními“ úradmi a Ministerstvom životného prostredia (podľa územnej pôsobnosti úradu).
Je účelné konzultovať uvedenú problematiku čo najskôr s úradmi vydávajúcimi vyššie zmienené stanovisko, a to napr. z dôvodu doplnenia podkladov pre vydanie stanoviska.
V prípade, že český partner nerealizuje projekt v uvedených oblastiach, predloží čestné prehlásenie o tom, že aktivity nebudú realizované na uvedených územiach ani nebudú mať na nich žiaden vplyv. Toto čestné prehlásenie je prílohou č. 6 b) žiadosti o NFP.

Kontakty na regionálne pracoviská AOPK ČR:
http://bilekarpaty.ochranaprirody.cz/
http://jiznimorava.ochranaprirody.cz/
http://beskydy.ochranaprirody.cz/
http://poodri.ochranaprirody.cz/


	[image: ]
	V ČR nie sú pre programové obdobie 2014 -2020 stanovené aktivity u ktorých sa  vyžaduje stanovisko orgánu ochrany prírody k území NATURA 2000.
V prípade, že projekt nie je na uvedenom území realizovaný, predkladá žiadateľ čestné vyhlásenie, ktoré je súčasťou prílohy č. 7 b) k žiadosti o NFP.
V prípade, že projekt je realizovaný v dotknutom území, prípadne by ho mohol ovplyvňovať musí byť predložené stanovisko zodpovedného orgánu viď. popis vyššie.
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